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] FOLLOW MY STEPS

DE Erste Schritte FR Respectez I'ordre des opérations IT Seguimi passo passo...
ES Siga mis indicaciones TR Adimlarimi takip et NNPTN XN YYT XNN YT HE
sv Fo6lj mina steg NO Fglg min veiledning FI Seuraa askeleitani DA Fglg mig
LT Atlik visus veiksmus Lv Seko manam noradém ET Jargi minu samme RU Bcé no nopsaky




AND CLEAN ME FIRST

DE Maschine zuerst reinigen FR Nettoyez-moi d’abord 1T ..ma prima puliscimi

ES Y limpieme primero TR Ve beni 6nce temizle  *mxp1,n>nn HE
sV Och rengdr mig forst NO Og rengjer meg ferst Fl Ja puhdista minut ensin PA Og rengger mig ferst

LT Ir pirmiausia mane isvalyk LV Un vispirms mani iztiri ET Kdigepealt puhasta mind RU CHa4ana o4mncTka



LET ME SERVE YOU

DE Bedienung FR Laissez-moi vous servir IT Lascia che prepari per te
ES Déjeme servirle TR Sana servis yapmama izin ver noY w29 wnn HE




sV Lat mig servera dig NO La meg servere deg FI Anna minun palvella sinua DA Lad mig tjene dig
LT Leisk tau tarnauti v Lauj man pasniegt tev dzérienu ET Luba mul Sind teenindada RU loToB k pa6oTe




LET ME SERVE YOU
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ESPRESSO

|/
40 ml
200 ml

DE Bedienung FR Laissez-moi vous servir IT Lascia che prepari per te
ES Déjeme servirle TR Sana servis yapmama izin ver noY w29 wnn HE




CHOCOCINO

NErE
olce

: (qusto

110 ml 105 mI
100 ml {g)\ 135 mI .»

sV Lat mig servera dig NO La meg servere deg FI Anna minun palvella sinua DA Lad mig tjene dig
LT Leisk tau tarnauti v Lauj man pasniegt tev dzérienu ET Luba mul Sind teenindada RU loToB k pa6oTe




'/ TAKE CARE OF ME
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DE Maschine pflegen FR Prenez soin de moi IT Abbi cura di me
ES Cuideme TR Benimle ilgilen 2v'n 21990 HE

LT Pasirdpink manimi v RUpé&jies par mani ET Hoolitse minu eest RU O6cnyXnBaHve

SV Ta hand om mig NO Ta vare pd meg  Fl Huolehdi minusta DA Pas pa mig



WWW.DOLCE-GUSTO.COV

* DE Entkalkungsset FR Kit de détartrage IT Set di decalcificazione
ES Kit de descalcificacion TR Kire¢ giderme seti N"M2AX NNON Ny HE
sV Avkalkningssats NO Avkalkingssett FI Kalkinpoistosarja DA Afkalkningssaet
LT Nukalkinimo v AtkalkoSanas komplekts ET Katlakivi eemaldamise komplekt RU KomnaekT ang yaaneHns Hakunm

** pE Benutzerhandbuch FR Mode d’emploi IT Istruzioni per 'uso
ES Manual de usuario TR Kullanici Kilavuzu wNNwn 1" HE
sV Bruksanvisning NO Brukerhandbok FI Kayttoohje DA Brugervejledning
LT Naudotojo vadovas LV LietoSanas pamaciba ET Kasutajajuhend RU PykoBoACTBO Mo/b30BATENS




DISCOVER THE WHOLE FAMILY

ESPRESSO MARRAKECH
CARAMEL

LATTE ESPRESSO
MACCHIATO BARISTA

CAFE
AU LAIT

DE Produktfamilie FR Découvrez toute la gamme T Scopri I'intera gamma di prodotti
es Descubra la familia al completo TR Tim aileyi kesfet (NyY nyn NN’ Mwy DM¥INN NAN) DMI¥INN NNSWN YD NX 170N HE
sv Upptéack hela familjen No Oppdag hele sortimentet FI Huomaa koko perhe DA Se hele familien
LT Nauda visai Seimai v Atklaj visu gimeni ET Tutvu kogu perekonnaga RU lNocmoTpeTb Bce




(&) HOTLINES

" @ 300348786
8008971971
@ (84264010
@ 08009998100
@D 08003652348
@ 1800466 975
@ 080020242

@ 90102121
& 080006161
G 0800970780
@ 0800707 6066
ROI: 00800 6378 5385
@D 8001168068
@D 1-800-299-0019

@ +9614548595
@ 80023183

@ 870055200

@ 67508056

@ 0801005254

@ 020269902

Middle East: +9714 8100000

@ +97148100081
G 08008637853
@ 8-800-700-79-79
& 8008971971
& 020-299200
& 18008367009
& 0800135135

& 080093217 G (852) 21798999 @D 52673304 & 0804505

E 080016666 G 800-2220-6666 01800 365 2348 &> 0800000 100

@& 08007762233 @D 0800600 604 @3 080000200 & 800-6179

@D 18888099267 G 0640214200 @ 80074114 @D 1-800-295588

@D 0800860085 @ 001803657121 @@ 1800883633 0-2657-8601

@ 3800400022 @ 00800 6378 5385 @D 1-800-4000 @ 08002110218
800800711 @ 1-700-50-20-54 @ 0800-3652348 4443160

@ 01800-05-15566 @D 800365234 @ 80080730 @ 0800-000-338

@ 4006304868 @ +962-6590 2998 @ 0800365 234 @ 0800503010

@D 0800-507-4000 @D (machines) 81-35651-6848 @& 800-0000 @ 1-800-745-3391

@ 300135135 (capsules) 81-35651-6847 @& 80010210 @ 0800-2122

€ 080036523 48 @@ 080-234-0070 G 898-0061 @ 18006699

€ 80300100 @ 084264010 € 0800 174 902 @ 117115146116

@ (809) 508-5100 @D +97148100081 @D 300200153 (toll free) 086 009 6116

\‘3 6177 441 @ 3-800-080-2880 @D 0800-112121

/

£N The guarantee does not cover appliances that do not work or do not work properly because
they have not been maintained and/or descaled.

DA Garantien omfatter ikke maskiner, som ikke virker eller ikke fungerer korrekt pa grund af

lende vedligeholdelse eller afkalkni

DE Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden, die auf unsachgemésse Wartung und/oder

Entkalkung zuriickzufiihren sind.
s Lagarantia no cubre los aparatos que no funcionan o no funcionan correctamente porque no

han sido debidamente mantenidos y/o descalcificados.

ET Garantiiei kata seadmeid, mis ei toota voi mis ei tocta korrektselt, kuna neid ei ole hooldatud
ja/voi katlakivi ei ole eemaldatud.

£ Takuueikata laitteita jotka eivét toimi tai jotka eivat toimi kunnolla mikdli niitd ei ole
huollettu tai kalkinpoistoa suoritettu.

FR Lagarantie ne prend pas en compte les machines qui ne fonctionnent plus ou mal, a cause
d'une erreur de manipulation et/ou si le détartrage n‘a pas été effectué.

La garanzia non copre i dispositivi non funzionanti o che non funzionano correttamente peri
quali non sono state effettuate le dovute operazioni di manutenzione e/o decalcificazione.

Prietaisams, kurie neveikia arba veikia netinkamai, nes buvo neprizidrimi ir (arba) i jy
nebuvo pasalinamos kalkés, garantija netaikoma.

Si garantija neattiecas uz iericém, kas nedarbojas, jo nav pareizi lietotas un/vai nav atkalkotas.
Garantien dekker ikke maskiner som ikke virker eller ikke virker riktig p& grunn av mangel p&
vedlikehold eller avkalkning.

TapaHTyIA He PacnpoCTPaHAETCA Ha KodemalLuHbl, KOTopble He paboTaloT uu paboTaior
HenpaByNbHO U3-3a TOT0, YTO OHY BbINY He OUMLLEHbI OT HAKVMK.

Garantin técker inte apparater som inte fungerar eller inte fungerar korrekt eftersom de inte
har behandlats korrekt och / eller avkalkas.

Bakimi yapilmamis ve/veya kireci temizlenmemis olan ve bu nedenle diizgiin calismayan

® aygitlar garanti kapsami disindadir.
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